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BILL 56 

An Act to Amend the 
Executive Council Act 

Her Majesty, by and with the advice and consent 
of the Legislative Assembly of New Brunswick, 
enacts as follows: 

1(1) Subsection 2(1) of the Executive Council 
Act, chapter E-12 of the Revised Statutes, 1973, 
is amended by striking out "Minister of Agricul
ture" and substituting "Minister of Agriculture 
and Rural Development". 

1(2) Where in any Act, other than this Act, or 
in any regulation, rule, order, by-law, agreement 
or other instrument or document, reference is 
made to the Minister, Deputy Minister or Depart
ment of Agriculture, it shall be read, unless the 
context otherwise requires, as a reference to the 
Minister, Deputy Minister or Department of Ag
riculture and Rural Development. 
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PROJET DE WI 56 

I..oi modifiant la 
I..oi sur le Conseil executif 

Sa Majeste, sur !'avis et du consentement de 
I' Assemblee legislative du Nouveau-Brunswick, 
decrete: 

1(1) Le paragraphe 2(1) de la Loi sur le Conseil 
executij, chapitre E-12 des Lois revisees de 1973, 
est modifie par la suppression des mots «ministre 
de /'Agriculture» et leur remplacement par les 
mots <<ministre de I' Agriculture et de I' Amenage
ment rural». 

1(2) Sauf indication contraire du contexte, les 
references faites au ministre, au sous-ministre ou 
au ministere de /'Agriculture dans toute loi autre 
que la presente loi, ou dans tout reglement, regie, 
decret, arrete, entente ou autre instrument ou do
cument, doivent s'entendre comme des references 
au ministre, au · sous-ministre ou au ministiire de 
/'Agriculture et de I'Amenagement rural. 
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EXPLANATORY NOTE 

Section 1 

The title of the Minister of Agriculture is changed to the 
Minister of Agriculture and Rural Development. 
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NOTE EXPLICATIVE 

Article 1 

Le titre du ministre de I' Agriculture est change en ministre 
de I' Agriculture et de I' Amf:nagement rural. 


